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Slemien, dnia 11 lutego 2021 r.
Nr ref.: ZP.271.2.1.2022

ODPOWIEDZI NA PYTANIA
oraz zmiana postanowien Specyfikacji Istotnych Warunkow Zaméwienia (SWZ), w tym
terminu skladania ofert

Zamawiajacy — Gmina Slemien, dzialajac w trybie art. 284 ust. 1 i art. 286 ust. 1 ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamdwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2021 r. poz. 1129 z pdzn.
zm.) — zwanej dalej ,,ustawg pzp”, w zwigzku z wnioskami Wykonawcow o wyjasnienie i
zmiang postanowien SWZ dla postgpowania prowadzonego w trybie podstawowym bez
przeprowadzania negocjacji nr: ZP.271.2.1.2022, pn.: ,,Przebudowa drég gminnych w Gminie
Slemieri — w miejscowosci Las”, przedstawia wyjasnienia i dokonuje zmian postanowien SWZ
w zakresie:

PYTANIE 1:

Dotyczy drogi Zacisze: Projekt przewiduje rozjazd w km 0+115 -12 m2. Prosimy o informacje,
w ktorej pozycji ten element zostat ujety w przedmiarach.

ODPOWIEDZ 1:

Powierzchnia 12,00 m2 wykazana w tabeli projektu technicznego zostala wliczona do ogdlnej
pow. 870,00 m2, rowniez w przedmiarze i nie nalezy jej traktowaé jako pozycji odrebne;j.

Wprowadzono korekte w tabeli projektu technicznego w poz. 2.1 ( str. 3 ) - wykreslono z tej
poz. ,, Rozjazd km 0+115: 12,00; ,,

PYTANIE 2:

Dotyczy przedmiaru na dzialce ewidencyjnej nr 1045 — czy dlugos¢ odcinka to zakres od km od
km 0+005 do km 0+117 czy jak w przedmiarze od km 0+000 do km 0+117?

ODPOWIEDZ 2:

Dlugos¢ drogi - nr ew. 1045 nalezy przyja¢ jak w projekcie technicznym (opracowanie
uproszczone ) od 0+005 do 0+117
Wprowadzono korekte w tabeli projektu technicznego w poz. 2.1 (str.3) - po korekcie :
,, Oczyszczenie podbudowy: Jezdnia: km 0+005 do km 0+117 : 112,00%2,60 = 291,20
Razem : 291,20 m? ,,
Wprowadzono korekte do przedmiaru robot w tabeli poz. 2.1 (str.2) - po korekcie :
., Oczyszczenie podbudowy: Jezdnia: km 0+005 do km 0+117 : 112,00%¥2,60 = 291,20
Razem : 291,20 m? ,,



PYTANIE 3:

Dotyczy drogi ul. Krétka — prosimy o potwierdzenie faktu, ze zadanie obejmuje wykonanie
warstwy wyrownawczej z kamienia gr 5 cm — zgodnie z przedmiarem, pomimo , ze projekt nie
zawiera tej warstwy.

Odpowiedz 3:

Zadanie dotyczace ulicy Krotkiej ., obejmuje rowniez wykonania warstwy wyrownawczej z
kamienia o grubosci 5 cm zgodnie z przedmiarem robot.

Wprowadzono korekte w projekcie technicznym :
W rysunku przekroju warstw, uwzgledniono — wrysowano ,, 5cm  warstwa kamienia

wyréwnujaca ,,

W zataczeniu do odpowiedzi ujednolicona dokumentacja.

Udzielone wyjasnienia Zamawiajacego s3 wigzace dla wszystkich Wykonawcéw i nalezy
je obowigzkowo uwzglednié przy sporzadzeniu oferty.

Ponadto, w zwiazku z udzielonymi wyjasnieniami na pytania Wykonawcow,
Zamawiajacy, dzialajac na podstawie art. 286 ust. 1 ustawy pzp, przediuza termin sktadania
ofert wyznaczajac go do dnia 17.02.2022 r. do godz. 09:00. Wobec powyzszego, Zamawiajacy
dokonuje ponadto nastgpujacych zmian w SWZ, celem dostosowania tych przepisow do
zmienionego terminu skladania ofert:

1) rozdzial XII SWZ zmienia si¢ w ten sposob, ze skresla si¢ jego zawartos¢ i zastepuje
zapisem o brzmieniu:

»Oferty nalezy skladaé w terminie do dnia 17.02.2022 r. do godz. 09:00 uzywajgc w tym
celu Formularza do zlozenia, zmiany, wycofania oferty lub wniosku dostepnego na
ePUAP i udostgpnionego réwniez na miniPortalu — skrytka ePUAP: Urzqd Gminy Slemieri
/ 1gx3d23ag6.”

2) rozdzial XIII SWZ zmienia si¢ w ten sposob, ze skresla sie jego zawartos¢ i zastepuje
zapisem o brzmieniu:

»~Wykonawcy pozostajq zwigzani zlozong przez siebie ofertq do dnia 18.03.2022 r., przy
czym pierwszym dniem terminu zwigzania ofertq jest dzien, w ktérym uplywa termin
sktadania ofert..”

3) rozdzial XIV pkt 1 SWZ zmienia si¢ w ten sposob, ze skresla sie jego zawartos¢ i zastepuje
zapisem o brzmieniu:



,» Otwarcie ofert nastgpi w dniu 17.02.2022 r. o godz. 11.00, poprzez uzycie aplikacji do
szyfrowania ofert dostgpnej na miniPortalu i dokonywane jest poprzez odszyfrowanie.”

Zamawiajacy publikuje na swojej stronie internetowej tekst jednolity SWZ wraz z
zalgcznikami.
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